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FR Remerciements:

Nous vous remercions d'avoir choisi
un meuble créé et fabriqué par
Artemob International et espérons
qu'il vous donnera entiére satisfaction

EN Thanks:

Thank you for choosing furniture
designed and manufactured by
Artemob International. We hope
you are totally satisfied with your
purchase

DE Danksagung:

Wir danken lhnen fiir den Kauf eines
Frankreich von der Artemob
International entworfenen und
hergestellten Mébelstlicks und hoffen,
dass Sie es zu lhrer vollkommenen
Zufriedenheit finden werden

ES Agradecimientos:

Les damos las gracias por haber
elegido un mueble disefiado y
fabricado por Artemob
International y esperamos que
sea de su total agrado.

PT Agradecimentos:

Obrigado por ter escolhido um
movel concebido e fabricado pelo
Artemob International, esperando
que seja do seu inteiro agrado.

IT Ringraziamenti:

Grazie per avere scelto un mobile
progettato e fabbricato da Artemob
International. Speriamo soddisfi
appieno le vostre esigenze.

NL Bedankje:

Wij bedanken u voor de aankoop
van een door de Artemob
International ontworpen en
vervaardigd meubel en hopen dat
u er veel plezier aan zult beleven.

RU BnaropgapHocThb:

MbI 6narogapvmM Bac 3a TO, YTO Bbl
BblOpanu mebenb, Co3aaHHyo 1
npoussegeHHyo Aptemob
WHTepHaumnoHan, n HageeMmcsl, YTo Bbl
6yneTe NONHOCTbLIO YAOBMNETBOPEHbI
Hallen NpoayKumen.

PL Podzigekowania:

Dziekujemy za wybor mebli
stworzonych i wyprodukowanych
przez Artemob International. Mamy
nadziejeze bedziecie Paristwo w
petni zadowoleni z zakupu.

SK Pod'akovanie:

Dakujeme, Ze ste si vybrali nabytok
navrhnuty a vyrobeny spolo ¢nostou
Artemob International. Dufame, Ze budete
svojim nakupom absolutne spokojni.
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CS Podékovani:

Dékujeme, Ze jste si vybrali nabytek
navrzeny a vyrobeny spole ¢ nosti Artemob
International. Doufame, Ze budete svym
nakupem naprosto spokojeni.

HU Koszonet:

Kbszonjik, hogy a Artemob
International altal letrehozott és
gyartott butort valasztott, reméljik,
hogy elégedett lesz a termékkel.

RO Multumiri:

Va mulfumim ca ati ales un articol de
mobilier conceput si fabricat de
Artemob International si speram ca
veti fi pe deplin satisfacuti de acesta.

TR Tesekkiir ederiz:

Artemob International tarafiindan
tasarlanan ve uretilen bu mobilyayi
sectiginiz icin tesekkir ederiz.
Uriinimiizden memnun kalmanizi
umit ederiz.
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KOl KATAOKEUAOTNKE a1rd To Artemob International
Kol eEATTIOUME VO OAG IKAVOTTOINCEl ATTOAUTA.
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ATTENTION SPECIALE :
L'element ZFT est compose de parafine, il doit imperativement
etre conserve hors de portee des enfantes apres utilisation.

® (m W

0162TAREK - 6/17



N0856 02
7/ @ [www ﬁ W _
Vix 12 ADM x 8

0162TAREK - 7/17



N0856 02

0162TAREK - 8/17




11 N0856_02

0162TAREK - 9/17



N0856_02

2

13

YKRx8 ZEGx8

q

'l\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
ZPU x 8

L e =

0162TAREK - 10/17



N0856_02

by (e

0162TAREK - 11/23

157




N0856 02

0162TAREK - 12/17



N0856 02

0162TAREK - 13/17



N0856_02

20







i N0856_02

Faites un geste pour I'environnement en triant vos déchets d'emballage

Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging
Machen Sie eine Bewegung fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend
Haga un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje

ENSEMBLE ELEMENTS PLASTIQUE, BOIS | [ ELEMENTS CARTON, PAPIER
FPENSE/ REDUISONS L'IMPACT ' =  METAL
A U T @ I ENVIRONNEMENTAL & u . &
DES EMBALLAGES A JETER A RECYCLER \

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR - VALABLE UNIQUEMENT EN FRANCE

Les meubles contenant des panneaux a base de bois (panneaux de particules, panneaux de
fibres, contreplaqué...) peuvent émettre des substances polluantes dans I'air intérieur. |l est
ainsi recommandé, apres l'installation du meuble dans son logement, d'aérer fréequemment la
piece concernée pendant au moins quatre semaines afin de réduire son exposition aux

polluants émis par le meuble
0162 TAREK- 16/17
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Conseils d’'usage sur un meuble lagué et huilé

Ce meuble est fabriqué avec soins en placage chéne, ainsi que quelques parties en hétre massif.
Le chéne est un bois de feuillu résistant et appréciés depuis des générations dans nos intérieurs
(une structure de bois toute en finesse et des nuances de teintes).

Caractéristiques :

Le bois utilisé pour votre meuble est un produit naturel et unique qui est travaillé directement dans
son pays d’origine aprés une sélection rigoureuse.

Chaque meuble est unique et a ses caractéristiques car aucun morceau de bois n’a la méme
couleur ni la méme structure. Il est méme possible que vous ayez des nuances de teintes sur un
méme meuble.

Des fissures, inégalités, ainsi que de petits ou de gros nceuds sont le résultat d’'une croissance sur
plusieurs années et de propriétés de I'arbre.

Des différences de couleur entre les meubles et celles du magasin, ne sont pas exclues (dd a
I’éclairage, au soleil, etc.)

Une huile a été appliquée sur votre meuble (dessus). Cette huile forme la protection pour le bois.

Un laque a été appliqué sur votre meuble (sur le faces extérieurs). Ce laque forme la meilleure
protection possible pour le bois.

Entretien des pieces huilés:

Pour I'entretien régulier de votre meuble, utiliser un chiffon doux. Si vous souhaitez utiliser un
produit d’entretien, demandez conseil auprés de votre revendeur.
Il n’est pas possible de vernir ou peindre ce meuble.

Entretien des faces laqués:

Pour I'entretien régulier de votre meuble, utiliser un chiffon doux. Si nécessaire, utilisez un chiffon
humide, mais pensez a essuyer I’excédant d’eau. Si vous souhaitez utiliser un produit d’entretien,
demandez conseil auprés de votre revendeur.

Recommandations :

Resserrez les vis et les assemblages apres quelques temps d'usage (lit, table, bureau, charnieres).
Afin de prévenir d’inutiles pressions sur les points d’attache, nous vous recommandons de placer
vous meubles sur une surface plane.

Si vous souhaitez déplacer votre meuble, pensez a le vider et enlever les tablettes verres. Sans
cela, vous pourriez abimer le meuble et le sol.

Si vous posez des casseroles, cafetieres, tasses, etc. nous vous recommandons d’utiliser des
dessous de plats.

Si vous renversez un liquide, utiliser immédiatement un chiffon sec pour essuyer la surface jusqu’a
ce gu’elle soit entierement séche.

Il peut arriver que I'odeur caractéristique du bois reste quelques temps. Cette odeur s’estompe
rapidement apres 1 a 2 semaines. Aérer la piéce régulierement accélérera le processus.

Recommandations spécifiques pour les meubles hauts :
Pour des raisons de sécurité, tous les meubles hauts disposent d’un dispositif d’accrochage au mur,
disponible a I'intérieur de votre colis. Si tel n’est pas le cas, veuillez en faire la demande aupres de

votre revendeur. Cela empéche toute chute accidentelle du meuble.

La qualité de nos produits et votre entiere satisfaction, font I'objet de toute notre attention. En cas
de questions ou de remarques, n’hésitez pas a en faire part a votre revendeur.

Nous espérons que ce meuble vous apportera entiére satisfaction.
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